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CHUHTAKCHUYHI TPAHC®OPMAIIIi HA PIBHI PEUEHHA
IIPU IIEPEKJIA/II 3 AHIJIIMCHKOI MOBU YKPATHCHKOIO
(ua maTepiaJui pomany Hina I'efimana «KopasriHa»)

Ilepeknas XyooOXKHIX TBODIB Ppi3KO BiZ[pi3HAETbCA BiJ IHIINX BUAIB
nepexsiany. Bin nepen6ayae TBOPUICTS i € B piBHIN Mipi (paKTOM SIK MOBHHUM, TaK
i siteparypuum. Takuii mnepekysas XapaKTEPHU3YETbCA BiJIXWJIEHHAM Bij
MaKCHMAaJIbHO MOKJIMBOI CMHUCJIOBOI TOYHOCTI 3 METOIO 3a0e31eueHHsI OUIbIIOl
XY/IOKHOCTI TEKCTY IIEPEKITATY.

Ilepexnamanpki mpuiiomu Ta TpaHchopMalii CTAaHOBIATh 3HAYHY YACTHHY
[epeTBOpeHb opuriHaay. HesBakaoouu Ha Te, 1[0 OUIBIICTh THINB i BUIIB
IepekyIaiallbKuX MPUAOMIB JOKIAAHO mociimxkeHo (mpari JI. Bapxymaposa,
€. Bpeyca, B. Bunorpasiora, M. 'ap6oBchkoro, B. Kapabana, [Ix. Kardopza,
T. Kuska, B. KomicapoBa, B. KonrisioBa, 1. Kopynus, JI. JlatumieBa ta iH.), y
Cy4acHOMY IIepeKJIaJIO3HABCTBI He 3MEHIIYETHCS IHTEPEC /10 Pi3HUX aCIIEKTIiB
Mi>KMOBHHUX 3MiH, 30KpeMa JI0 IEPEKIIIallbKUX TpaHchOopMaIlii.

Y pesysabrari gocimigkenHsi pomany H. Teiimana “Coraline” Ta #ioro
nepexany «Kopanina», azaificieHoro O. MOKPOBOJIBCHKUM, TIHIILIN BUCHOBKY
0 Y BiITBOPEHHI pPOMaHy YKPaiHCHKOIO MOBOIO IIE€PEKJIaZiad BAABABCSI 0
PI3HOMAHITHHUX CHHTAaKCHYHHX TpaHchopmalii. B ocHOBYy pobotu Oyso
MIOKJIaJIeHO kjacudikarmito cuHTakcHuyHUX TpaHcdopmariii M. HoBikoBoi.
30kpeMa Ha piBHI peueHHs OyJI0 BHOKPEMJIEHO TaKi CHHTaKCHUYHI
repekyiafanpKi  TpaHcdopmarii: HysnpoBa TpaHcdopMallisi (CHHTaKCHYHE
ynoziouenHs): There was also a well [2]. — Bye mam i k02100535 [1, ¢. 18]; 3mina
TUIY CHHTAKCUYHOTO 3B 13Ky Mi’K KOMIIOHEHTaMU CKJIQJIHOTO peueHHs: Still, she
was sure that there was someone in the flat [2]. — I ece-maxku diguunka mana
nesHiCMb: XMOCb MA € 8 NOMEWKaHHI [1, ¢. 90]; 3MiHa THIy peueHHS (CKIazHe
Ha IIpOCTe, IpocTe Ha ckiagHe): And then we stopped and we puffed and we
panted, and we looked back down the gully [2]. — I modi mu nocmasaau i
8l0xexysaaucy, 3acanaui, o3uparn4ucs Hazad, Ha me cyxe piuuwe [1, c.76];
3MIHA THUIy KOMIIOHEHTHOI CTPYKTYPHM CKJIAJIHOTO PEUEHHs IMPHU IMepeKsIaji:
Coraline wondered why so few of the adults she had met made any sense [2]. —
Kopaniua 3uydyeanacs, Homy makx mMano 00pocaux 3 it omoueHHs 30amHi Ha
wocy doknadHe [1, €. 44]; 06’eTHAHHS peUeHb BUXiZTHOI MOBH B peYeHHs OiIbIi
ckazHoil OyzoBu B 1iboBii MoBi: Coraline wasn't allowed in there. Nobody
went in there [2]. — Kopaainy myodu He nyckaau ma il Hixmo myou He 3axoous
[1, c. 22], ureHyBaHHS 6araTOKOMIIOHEHTHOTO CKJIQJIHOTO PEUEeHHsS Ha IIPOCTi
peuyeHHsT ab0 pEYEHHS MEHIN CKJIAJHOI CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHOI OymoBU
Coraline was woken by the mid-morning sun, full on her face [2]. — Po36yduao
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Kopaniny coxye — 80apuro npocmo 6 obauuus. Panok 6ya yoice He panHiil... [1,
c. 87]; mepecranoBku: The hissing became the noise of trumpets, and Miss
Spink and Forcible came on to the stage [49]. — CuuanHns nepepocao 8
cypemHi 2yku, it Ha cyeny suiiwau nanHu ITpumyaa it PopcidGiaa [48,
c. 58]. Okpim nporo mu BiaMiTHIM TpaHchOpMAaLii 0JaBaHHS Ta BUJIYYEHHS
YJIEHIB 1 YACTUH peYeHH!I.

IIpu 3xificHeHHI MepeKIajly Xy/I0KHBOTO TEKCTY MAEMO CIPABY He CTUIBKU 3
[IEPeKIaZIoM y HOTro YTIUIITADHOMY DPO3YMiHHI, CKUIBKH 3 OCOOJIMBUM BUZIOM
MIXKKYJIBTYPHOI, KyJIbTYPHO-€THIYHOI Ta Xy/IOXKHBOI KOMYyHiKamii, I KOl
HeBi/I'€MHOIO IIIHHICTIO € BIaCHE TEKCT fK 3HaUyIl[a CMHIC/IOBA BeJIMYMHA i IpeaiMeT
Xy/IO’)KHBOTO 300p2’KEHHS 1 CHPUHMHATTS, a /I 37iHCHEHHS TI'PaMOTHOTO
IepeKsIaay HeoOXi/THe BUKOPUCTAaHHS CHHTAKCHYHIX TPAaHCHOPMAIIin.

Cuucoxk Jiteparypu

1. Teiiman H.  Kopamima / Hin Teiliman; mnepexkiag 3 — aHIVL.

O. MoxkpoBoabcekoro. — K.: Bua. rpyna KM-bByke, 2016. — 192 c.
2. Gaiman N. Coraline / Neil Gaiman [Enextponuuii pecypc]. — Pexum

nmocryy: http://royallib.com/book/Gaiman_ Neil/Coraline.html
3. Koty O.B. XymoxkHiit niepexsiaz sk mkepesio dpaseorpadii / Kosryn O.B.

Hosa distonoris: 36. HayK. mparip. — 3anopiieks: 3HY, 2014. — N2 63. — C. 74—82.

Hayxosuil kepisnuk: Kosmyn O.B.,
0-p ned. Hayx, npodecop

VK 81’ 276.5=11 (043.2)
Tpidonosa M.C.
HayioHnanvHuil agiayiiiHuil yHisepcumem, Kuis

MOJIOADLKHIM CJIEHT Y HIMEIIBKIN MOBI

CyuacHa HiMeIlbKa MOBa He € OJHOPIJTHOIO, BOHA CKJIAIAEThCA 3 0Oaratbox
BaXKJIMBUX YACTHH, B3A€EMOIIOB A3aHUX MixK c00010. OHIEI0 3 TAKUX CKJIALOBHUX,
o0 ¢opmyioTh ii OCHOBHHUI 0asuc, € MOBa MOJIO/i abo cyieHr. Ilepimi akTuBHI
JIOCJIIJ[PKEHHS CJIEHTY Ha OCHOBI HIMEI[bKOI MOBH BiZJOYJIMICh TUIBKU HA ITOYATKY
BocbMzecATrX  pokiB: H. Ehmann (mosmomixkuuit  cienr), H. Henne.
(ctymentcokuii cienr), E. Rosen (mkinpHuit cienr), S. Bomann (BificbkoBuit
cienr), F. Fleischer (komm'toTepHuUii cieHr).

CJIeHr'OBUMH CJIOBaMU TIEPEIIOBHEHA MPEeca Ta CydacHa XyAOKHs JiTepaTypa,
SKI BOAHOYAC € THUIIOBUM CEDENOBHUINEM JJisi BUHUKHEHHs Heosoridmis. Ille
OJTHI€I0 BUBHAYHOIO PUCOI0 CJIEHT'OBHX CJIiB € iX KOPOTKOUACHICTh: 3’ IBUBIIKCH Ha
IIeBHOMY eTalli PO3BUTKY CYCHLIbCTBA 1 BBIHINIOBIIM y KOPHCTYBaHH:, BOHU
IIBUZIKO BUXOAATD 3 Y2KUTKY: Hamp.: der Stadtindianer — srouHa micra, sika cBoim
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